MUSLIN WHEELS - BROWNELLS MUSLIN POLISH WHEEL, STITCHED,
8" X 3/8" THICK, 1/2" ARBOR

Mainstay Of Any Polishing Room For Most Polishing Jobs

Spiral Stitched - used primarily for first cleaning operation on the gun with No.
140 Polish-O-Ray"! to knock off old blue, dirt and rust and bring the metal to a
bright finish. Also used by some operators instead of Soft Felt wheels - being
of a more flexible nature, great care must be exercised to not round edges, or
funnel and elongate screw and pin holes.Loose Muslin - used following each
change of grit to smooth out grit marks and prepare the surface for the next
finer grit. Also used to finish off the gun just prior to bluing.Note: - Use enough
sections to make each wheel as wide as your polishing motor will handle - a
minimum of three sections to each wheel. Never try to use the same wheel for
different grit numbers. After a wheel is broken-in and in use, mark it with the
grit number to be used on it and direction of rotation to be turned. Will
increase wheel life, give better finishes and save hours of work.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS MUSLIN POLISH WHEEL, STITCHED, 8" X 3/8" THICK, 1/2" ARBOR
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 032838500

Mfr. No.:

Size: 8

Style: Stitched

Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 050806003026

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2"
ARBOR

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR entschieden
hast. Dieses Produkt ist fir das Polieren und Reinigen von Metalloberflachen konzipiert. Um deine Sicherheit und
die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Muslin Wheels sicher verwendest, indem du die folgenden Richtlinien befolgst:

o

o

Uberpriife die Rader vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Rader nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich das Polieren und Reinigen von
Metalloberflachen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablagerungen, um Unfélle zu vermeiden.

Lagere die Rader an einem trockenen, kihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit Polierarbeiten verbunden sind, einschliefSlich
Staub und Ablagerungen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Bevor du die Muslin Wheels verwendest, beachte bitte die folgenden Vorsichtsmanahmen:

o

o

o

o

Trage immer geeignete persénliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille,
Handschuhe und einen Staubschutz.

Stelle sicher, dass der Poliermotor sicher montiert und in gutem Zustand ist.

Uberschreite nicht die empfohlene Drehzahl des Poliermotors, um Unfélle zu vermeiden.
Verwende gentgend Abschnitte, um jedes Rad so breit zu machen, wie dein Poliermotor es
handhaben kann; mindestens drei Abschnitte pro Rad werden empfohlen.

Verwende niemals dasselbe Rad fir verschiedene Kérnungsnummern, um optimale Leistung und
Sicherheit zu gewahrleisten.

Markiere jedes Rad mit der Kdrnungsnummer und der Drehrichtung, um Verwirrung zu vermeiden
und die Lebensdauer des Rades zu erhéhen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Befolge diese Schritte flir die ordnungsgemaRe Installation und Nutzung der Muslin Wheels:

1.

2.

Installation:

= Stelle sicher, dass der Poliermotor ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

= Wahle die passende ArborGroRe fur deinen Motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" oder 1").

= Schiebe das Muslin Wheel auf die Arbor und sichere es fest.

= Uberpriife, ob das Rad richtig ausgerichtet ist und nicht wackelt, bevor du den Motor
einschaltest.

Nutzung:



= Schalte den Poliermotor ein und lasse ihn die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du das
Rad an das Werkstlck fuhrst.

» Ube beim Polieren leichten Druck aus; Gibermé&Rige Kraft kann das Rad und das Werkstick
beschadigen.

= Verwende die spiralgendahten Rader fiir die erste Reinigung, um alte Bldue, Schmutz und
Rost zu entfernen.

= Wechsle nach jedem Kérnungswechsel zu losen Muslin Wheels, um Kérnermarken zu glatten
und dich auf feinere Kérnungen vorzubereiten.

» Uberwache das Rad regelméaRig auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

e Eine ordnungsgemale Entsorgung der Muslin Wheels ist wichtig, um die Umweltbelastung zu minimieren:
o Entsorge gebrauchte Muslin Wheels gemal den lokalen Vorschriften flir Textilabfalle.
o Wenn die Rader stark mit Chemikalien oder gefahrlichen Materialien kontaminiert sind, konsultiere
die lokalen Entsorgungsrichtlinien fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an die vom Hersteller
bereitgestellten Kontaktinformationen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, wenn du
Unterstitzung suchst.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung der MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR gewahrleisten. Vielen
Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit!



Safety Instruction Guide for MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2"
ARBOR

Introduction

Thank you for choosing the MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. This
product is designed for polishing and cleaning metal surfaces. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the muslin wheels by adhering to the following guidelines:
o Always inspect the wheels before use for any signs of damage or wear.
o Use the wheels only for their intended purpose, which is polishing and cleaning metal surfaces.
o Keep the work area clean and free from debris to prevent accidents.
o Store the wheels in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.
o Be aware of the potential hazards associated with polishing operations, including dust and debris.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the muslin wheels, please observe the following precautions:

o Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles, gloves,
and a dust mask.

o Ensure that the polishing motor is securely mounted and in good working condition.

o Do not exceed the recommended speed of the polishing motor to avoid accidents.

o Use enough sections to make each wheel as wide as your polishing motor will handle; a minimum
of three sections to each wheel is recommended.

o Never use the same wheel for different grit numbers to maintain optimal performance and safety.

o Mark each wheel with the grit number and direction of rotation to avoid confusion and increase
wheel life.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for the proper installation and use of the muslin wheels:

1. Installation:

= Ensure the polishing motor is turned off and unplugged.

= Select the appropriate arbor size for your motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8", or 1").

= Slide the muslin wheel onto the arbor and secure it tightly.

= Doublecheck that the wheel is properly aligned and not wobbling before turning on the
motor.

2. Usage:

= Turn on the polishing motor and allow it to reach full speed before introducing the wheel to
the workpiece.

= Apply light pressure when polishing; excessive force can damage the wheel and the
workpiece.

= Use the spiral stitched wheels for initial cleaning to remove old blue, dirt, and rust.



= Switch to loose muslin wheels after each grit change to smooth out grit marks and prepare
for finer grits.
= Always monitor the wheel for wear and replace it as necessary.

Disposal Instructions

¢ Proper disposal of the muslin wheels is important to minimize environmental impact:
o Dispose of used muslin wheels in accordance with local regulations regarding textile waste.
o If the wheels are heavily contaminated with chemicals or hazardous materials, consult local
disposal guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer. Ensure you have the product details available when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience when using the MUSLIN
WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Ruedas
de Muselina BROWNELLS 8" Rueda de Muselina
Cosida 1/2" Arbor

Introduccion

Gracias por elegir las Ruedas de Muselina BROWNELLS 8" Rueda de Muselina Cosida 1/2" Arbor. Este producto
esta disefiado para pulir y limpiar superficies metalicas. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de este
producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de usar las ruedas de muselina de manera segura siguiendo estas directrices:
o Siempre inspecciona las ruedas antes de usarlas para detectar signos de dafio o desgaste.
o Usa las ruedas Unicamente para su propésito previsto, que es pulir y limpiar superficies metdlicas.
o Mantén el drea de trabajo limpia y libre de escombros para prevenir accidentes.
o Almacena las ruedas en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
o Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con las operaciones de pulido, incluyendo polvo y
escombros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de usar las ruedas de muselina, observa las siguientes precauciones:

o Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad,
guantes y una mascarilla contra el polvo.

o AsegUrate de que el motor de pulido esté montado de forma segura y en buen estado de
funcionamiento.

o No excedas la velocidad recomendada del motor de pulido para evitar accidentes.

o Usa suficientes secciones para hacer cada rueda tan ancha como tu motor de pulido pueda
manejar; se recomienda un minimo de tres secciones por rueda.

o Nunca uses la misma rueda para diferentes nimeros de grano para mantener un rendimiento y
seguridad éptimos.

o Marca cada rueda con el nimero de grano y la direccién de rotacién para evitar confusiones y
aumentar la vida Util de la rueda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Sigue estos pasos para la instalacién y uso adecuado de las ruedas de muselina:

1. Instalacion:

= Asegurate de que el motor de pulido esté apagado y desenchufado.

= Selecciona el tamafio de arbor adecuado para tu motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" o0 1").

» Desliza la rueda de muselina sobre el arbor y asegurala firmemente.

» Verifica que la rueda esté correctamente alineada y no se tambalee antes de encender el
motor.

2. Uso:

= Enciende el motor de pulido y permite que alcance la velocidad mdxima antes de introducir
la rueda en la pieza de trabajo.



Aplica presidn ligera al pulir; la fuerza excesiva puede dafar la rueda y la pieza de trabajo.
Usa las ruedas cosidas en espiral para la limpieza inicial y eliminar el viejo azul, suciedad y
oxido.

Cambia a las ruedas de muselina sueltas después de cada cambio de grano para suavizar
las marcas de grano y preparar para granos mas finos.

Siempre monitorea la rueda por desgaste y reempldzala segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La eliminacién adecuada de las ruedas de muselina es importante para minimizar el impacto ambiental:
o Desecha las ruedas de muselina usadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
textiles.
o Silas ruedas estan contaminadas con productos quimicos o materiales peligrosos, consulta las
pautas locales de eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles al buscar
asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar las
Ruedas de Muselina BROWNELLS 8" Rueda de Muselina Cosida 1/2" Arbor. jGracias por tu atencién a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour les ROUES MUSLIN
BROWNELLS 8" ROUES MUSLIN COUSUES 1/2"
ARBOR

Introduction

Merci d'avoir choisi les ROUES MUSLIN BROWNELLS 8" ROUES MUSLIN COUSUES 1/2" ARBOR. Ce produit est
concu pour le polissage et le nettoyage des surfaces métalliques. Pour garantir ta sécurité et |'utilisation
efficace de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser les roues en respectant les lignes directrices suivantes :

(e}

o

Inspecte toujours les roues avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise les roues uniguement pour leur but prévu, c'estadire le polissage et le nettoyage des
surfaces métalliques.

Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Range les roues dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Sois conscient des dangers potentiels associés aux opérations de polissage, y compris la poussiére
et les débris.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'utiliser les roues en muslin, observe les précautions suivantes :

(e}

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de
sécurité, des gants et un masque a poussiére.

Assuretoi que le moteur de polissage est solidement monté et en bon état de fonctionnement.

Ne dépasse pas la vitesse recommandée du moteur de polissage pour éviter les accidents.

Utilise suffisamment de sections pour rendre chaque roue aussi large que ton moteur de polissage
peut le gérer ; un minimum de trois sections par roue est recommandé.

Ne jamais utiliser la méme roue pour différents numéros de grain afin de maintenir des
performances optimales et la sécurité.

Marque chaque roue avec le numéro de grain et la direction de rotation pour éviter toute confusion
et prolonger la durée de vie de la roue.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

e Suis ces étapes pour l'installation et |'utilisation appropriées des roues en muslin :

1.

2.

Installation :

Assuretoi que le moteur de polissage est éteint et débranché.

Sélectionne la taille d'arbre appropriée pour ton moteur (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" ou 1").
Glisse la roue en muslin sur l'arbre et fixela solidement.

Vérifie que la roue est bien alignée et ne tremble pas avant d'allumer le moteur.

Utilisation :

= Allume le moteur de polissage et laissele atteindre sa vitesse maximale avant d'introduire la
roue sur la piéce a travailler.
= Appligue une pression légere lors du polissage ; une force excessive peut endommager la



roue et la piece.

= Utilise les roues cousues en spirale pour le nettoyage initial afin d'enlever I'ancienne finition,
la saleté et la rouille.

= Passe aux roues en muslin laches aprés chaque changement de grain pour lisser les
marques de grain et préparer pour des grains plus fins.

= Surveille toujours I'usure de la roue et remplacela si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

e La mise au rebut appropriée des roues en muslin est importante pour minimiser I'impact
environnemental :
o Jette les roues en muslin usées conformément aux réglementations locales concernant les déchets
textiles.
o Si les roues sont fortement contaminées par des produits chimiques ou des matériaux dangereux,
consulte les directives locales pour le traitement des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, merci de te référer aux informations de
contact fournies par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit disponibles lorsque tu cherches
de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation des
ROUES MUSLIN BROWNELLS 8" ROUES MUSLIN COUSUES 1/2" ARBOR. Merci de ta vigilance concernant la
sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le RUOTE
MUSLIN BROWNELLS 8" RUOTA MUSLIN CUCITA
1/2" ARBOR

Introduzione

Grazie per aver scelto le RUOTE MUSLIN BROWNELLS 8" RUOTA MUSLIN CUCITA 1/2" ARBOR. Questo prodotto &
progettato per la lucidatura e la pulizia delle superfici metalliche. Per garantire la vostra sicurezza e I'uso
efficace di questo prodotto, vi preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicuratevi di utilizzare le ruote muslin in modo sicuro seguendo le seguenti linee guida:

(e}

o

o

o

o

Ispezionate sempre le ruote prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

Utilizzate le ruote solo per il loro scopo previsto, ovvero la lucidatura e la pulizia delle superfici
metalliche.

Mantenete I'area di lavoro pulita e priva di detriti per prevenire incidenti.

Conservate le ruote in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Siate consapevoli dei potenziali rischi associati alle operazioni di lucidatura, inclusi polvere e
detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare le ruote muslin, osservate le seguenti precauzioni:

(e}

Indossate sempre |'adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di
sicurezza, guanti e una maschera antipolvere.

Assicuratevi che il motore di lucidatura sia montato in modo sicuro e in buone condizioni di
funzionamento.

Non superate la velocita raccomandata del motore di lucidatura per evitare incidenti.
Utilizzate un numero sufficiente di sezioni per rendere ogni ruota larga quanto il motore di
lucidatura pu0 gestire; & consigliato un minimo di tre sezioni per ogni ruota.

Non utilizzate mai la stessa ruota per numeri di grana diversi per mantenere prestazioni e
sicurezza ottimali.

Contrassegnate ogni ruota con il numero di grana e la direzione di rotazione per evitare confusione
e aumentare la vita della ruota.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Seguite questi passaggi per la corretta installazione e uso delle ruote muslin:

1.

2.

Installazione:

= Assicuratevi che il motore di lucidatura sia spento e scollegato.

= Selezionate la dimensione dell'arbor appropriata per il vostro motore (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" o
1||).

= Infilate la ruota muslin sull'arbor e fissatela saldamente.

= Controllate nuovamente che la ruota sia allineata correttamente e non oscilli prima di
accendere il motore.

Uso:



= Accendete il motore di lucidatura e lasciatelo raggiungere la massima velocita prima di
introdurre la ruota sul pezzo da lavorare.

» Applicate una leggera pressione durante la lucidatura; una forza eccessiva puo danneggiare
la ruota e il pezzo da lavorare.

= Utilizzate le ruote cucite per la pulizia iniziale per rimuovere il vecchio blu, la sporcizia e la
ruggine.

= Passate a ruote muslin sciolte dopo ogni cambio di grana per levigare i segni di grana e
preparare per grane piu fini.

= Monitorate sempre la ruota per usura e sostituitela quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Lo smaltimento corretto delle ruote muslin € importante per minimizzare l'impatto ambientale:
o Smaltite le ruote muslin usate in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti tessili.
o Se le ruote sono pesantemente contaminate con sostanze chimiche o materiali pericolosi,
consultate le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, vi preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore. Assicuratevi di avere a disposizione i dettagli del prodotto
quando cercate assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potete garantire un'esperienza sicura ed efficace nell'uso delle RUOTE
MUSLIN BROWNELLS 8" RUOTA MUSLIN CUCITA 1/2" ARBOR. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjoner for MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2"
ARBOR

Introduksjon

Takk for at du valgte MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Dette produktet er
designet for polering og rengjgring av metalloverflater. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for sikker bruk av muslinhjulene ved a falge disse retningslinjene:
o Inspiser alltid hjulene far bruk for tegn pa skade eller slitasje.
o Bruk hjulene kun til deres tiltenkte formal, som er polering og rengjgring av metalloverflater.
o Hold arbeidsomradet rent og fritt for rusk for a forhindre ulykker.
o Oppbevar hjulene pa et tart, kjglig sted, unna direkte sollys og fuktighet.
o Veer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til poleringsoperasjoner, inkludert stgv og rusk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Fgr du bruker muslinhjulene, vennligst observer fglgende forholdsregler:

o Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller, hansker og stgvmaske.

o Sgrg for at poleringsmotoren er sikkert montert og i god stand.

o |kke overskrid den anbefalte hastigheten pa poleringsmotoren for & unnga ulykker.

o Bruk nok seksjoner til & gjgre hvert hjul sa bredt som motoren din kan handtere; minimum tre
seksjoner til hvert hjul anbefales.

o Aldri bruk det samme hjulet for forskjellige slipenummer for a opprettholde optimal ytelse og
sikkerhet.

o Merk hvert hjul med slipenummeret og rotasjonsretningen for & unnga forvirring og forlenge
hjulenes levetid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av muslinhjulene:

1. Installasjon:

= Sgrg for at poleringsmotoren er slatt av og frakoblet.

= Velg riktig arbor starrelse for motoren din (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" eller 1").
= Skyv muslinhjulet pa arboren og fest det godt.

= Sjekk at hjulet er riktig justert og ikke vugger fer du slar pa motoren.

2. Bruk:

= S| pa poleringsmotoren og la den na full hastighet far du introduserer hjulet til
arbeidsstykket.

= Pafgr lett trykk nar du polerer; overdreven kraft kan skade hjulet og arbeidsstykket.

= Bruk spiral sydd hjul for farste rengjering for a fierne gammel blafarge, smuss og rust.

= Bytt til Igse muslinhjul etter hver slipenummerendring for a jevne ut slipemerker og
forberede for finere slipemidler.



= Overvak alltid hjulet for slitasje og bytt det etter behov.

Avfallsinstruksjoner

* Riktig avhending av muslinhjulene er viktig for @ minimere miljgpavirkningen:
o Kaste brukte muslinhjul i samsvar med lokale forskrifter om tekstilavfall.
o Hvis hjulene er sterkt kontaminert med kjemikalier eller farlige materialer, konsulter lokale
avhendingsretningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

¢ For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ekstra stgtte, vennligst se kontaktinformasjonen som er gitt
av produsenten. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig nar du ber om hjelp.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse nar du bruker MUSLIN
WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla KOtA MUSLIN
WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN
WHEEL 1/2" ARBOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér KOLA MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Produkt ten
zostat zaprojektowany do polerowania i czyszczenia powierzchni metalowych. Aby zapewnié bezpieczenstwo i
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukgji
bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze korzystasz z két muslin zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

o Zawsze sprawdzaj kota przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o Uzywaj két tylko do ich zamierzonego celu, czyli polerowania i czyszczenia powierzchni
metalowych.

o Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od odpaddw, aby zapobiec wypadkom.

o Przechowuj kota w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stoneczneqo i
wilgoci.

o Badz swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z operacjami polerskimi, w tym pytu i
zanieczyszczen.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem ko6t muslin, przestrzegaj nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

o Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne, rekawice i maske
przeciwpytowa.

o Upewnij sie, ze silnik polerski jest solidnie zamocowany i w dobrym stanie technicznym.

o Nie przekraczaj zalecanej predkosci silnika polerskiego, aby unikna¢ wypadkdw.

o Uzyj wystarczajgcej liczby sekcji, aby kazde koto miato szerokos$¢, ktdra obstuzy Twdj silnik
polerski; zaleca sie minimum trzy sekcje na kazde koto.

o Nigdy nie uzywaj tego samego kota do réznych numerdéw ziarna, aby utrzymac optymalnag
wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

o Oznacz kazde koto numerem ziarna oraz kierunkiem obrotu, aby unikngé¢ zamieszania i zwiekszy¢
zywotnos¢ kota.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
* Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ két muslin:

1. Instalacja:

= Upewnij sie, ze silnik polerski jest wytgczony i odtgczony od zasilania.

= Wybierz odpowiedni rozmiar osi dla swojego silnika (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" lub 1").

= Natdz koto muslin na 0$ i mocno je zabezpiecz.

= Sprawdz, czy koto jest prawidtowo wyréwnane i nie kotysze sie przed wtgczeniem silnika.
2. Uzytkowanie:

= Wigcz silnik polerski i pozwdl mu osiggna¢ petna predkosé przed wprowadzeniem kota do



kontaktu z obrabianym przedmiotem.

Stosuj lekka presje podczas polerowania; nadmierna sita moze uszkodzi¢ koto i obrabiany
przedmiot.

Uzyj két spiralnych szytych do wstepnego czyszczenia w celu usuniecia starej powtoki, brudu
i rdzy.

Przetacz sie na luzne kota muslin po kazdej zmianie ziarna, aby wygtadzi¢ $lady ziarna i
przygotowac do drobniejszych ziaren.

Zawsze monitoruj koto pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji

o Wiasciwa utylizacja k6t muslin jest wazna, aby zminimalizowac wptyw na srodowisko:
o Utylizuj zuzyte kota muslin zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw tekstylnych.
o Jesli kota sg mocno zanieczyszczone chemikaliami lub materiatami niebezpiecznymi, skonsultuj sie
z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

e W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przez producenta. Upewnij sig, ze masz
dostepne szczegdty dotyczace produktu podczas poszukiwania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z KOLA MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR.
Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8"
STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Tama tuote on
suunniteltu metallipintojen kiillotukseen ja puhdistukseen. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan
kayton, lue ja noudata naitd turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista muslinpydrien turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia ohjeita:

o Tarkista pyorat ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

o Kayta pydria vain niiden tarkoitukseen, eli metallipintojen kiillotukseen ja puhdistukseen.
Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana roskista onnettomuuksien estamiseksi.
Sailyta pyorat kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Ole tietoinen kiillotustoimintaan liittyvistd mahdollisista vaaroista, kuten pélysta ja roskista.

o

[¢]

[¢]

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Ennen muslinpy6rien kaytt6a, tarkista seuraavat varotoimet:

o Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit, kasineet ja
polymaski.

o Varmista, etta kiillotuskone on tukevasti kiinnitetty ja hyvassa toimintakunnossa.

o Ala ylitd suositeltua kiilotusmoottorin nopeutta onnettomuuksien valttamiseksi.

o Kayta tarpeeksi osia, jotta jokainen pyora on yhta levea kuin kiillotuskoneesi kestaa; vahintaan
kolme osaa jokaiseen py6raan on suositeltavaa.

o Al4 koskaan kayta samaa pyoraa eri karkeusnumeroille optimaalisen suorituskyvyn ja
turvallisuuden yllapitamiseksi.

o Merkitse jokainen pydra karkeusnumerolla ja pyérimissuunnalla sekaannusten valttamiseksi ja
pyoran kayttéian pidentamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet
e Seuraa naita vaiheita muslinpydrien oikeaa asennusta ja kayttéa varten:

1. Asennus:

= Varmista, etta kiillotuskone on sammutettu ja irrotettu sahkéverkosta.

= Valitse moottorillesi sopiva arborikoko (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" tai 1").

= Liukuta muslinpy6ra arborille ja kiinnita se tiukasti.

= Tarkista, etta py6ra on kunnolla kohdistettu eika heilu ennen moottorin kdynnistamista.

2. Kaytto:

= Kaynnista kiillotuskone ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen kuin tuodaan pyora
tydpalaan.

= Kaytd kevytta painetta kiillotettaessa; liiallinen voima voi vahingoittaa py6raa ja tyopalaa.

= K3yta spiraalimuotoisia ompeleetuja pyoria aloituspuhdistukseen vanhan sinisen, lian ja
ruosteen poistamiseksi.

= Vaihda irtonaisiin muslinpydriin jokaisen karkeuden vaihdon jalkeen hiontajalkien
tasoittamiseksi ja hienompien karkeuksien valmistamiseksi.



= Seuraa pyoran kulumista ja vaihda se tarvittaessa.
Havitysohjeet

¢ Muslinpydrien asianmukainen havittdminen on tarkeda ymparistdvaikutusten minimoimiseksi:
o Havitad kaytetyt muslinpyorat paikallisten tekstiilijatteita koskevien saantdjen mukaan.
o Jos pyo6rat ovat voimakkaasti saastuneita kemikaaleilla tai vaarallisilla materiaaleilla, tarkista
paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

¢ Mahdollisten turvallisuuskysymysten tai lisatuen osalta, ota yhteytta valmistajan tarjoamaan
yhteystietoon. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina apua hakiessasi.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi MUSLIN
WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2"
ARBOR

Introduktion

Tack for att du valde MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Denna produkt ar
utformad for att polera och rengéra metallytor. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker anvandning av muslinhjulen genom att félja dessa riktlinjer:
o Inspektera alltid hjulen fére anvandning for att upptacka eventuella tecken pa skador eller slitage.
o Anvand hjulen endast for sitt avsedda syfte, vilket ar polering och rengdring av metallytor.
o Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férebygga olyckor.
o Forvara hjulen pa en torr, sval plats bort fran direkt solljus och fukt.
o Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med poleringsoperationer, inklusive
damm och skrap.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Innan du anvander muslinhjulen, observera foljande forsiktighetsatgarder:

o Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon, handskar och en
dammmask.

o Se till att poleringsmotorn ar ordentligt monterad och i gott skick.

o Qverskrid inte den rekommenderade hastigheten fér poleringsmotorn for att undvika olyckor.

o Anvand tillrackligt med sektioner for att gora varje hjul sa brett som din poleringsmotor kan
hantera; minst tre sektioner per hjul rekommenderas.

o Anvand aldrig samma hjul for olika kornnummer for att uppratthalla optimal prestanda och

sakerhet.
o Markera varje hjul med kornnumret och rotationsriktningen for att undvika férvirring och dka

hjulens livslangd.

Instruktioner for installation och anvandning

e FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av muslinhjulen:

1. Installation:

Se till att poleringsmotorn ar avstangd och urkopplad.

Valj ratt arborstorlek for din motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" eller 1").

Skjut muslinhjulet pa arbor och sakra det ordentligt.

Dubbelkolla att hjulet ar korrekt justerat och inte wobblar innan du slar pd motorn.

2. Anvandning:

= SIa pa poleringsmotorn och 13t den na full hastighet innan du introducerar hjulet till
arbetsstycket.

= Applicera latt tryck vid polering; 6verdrivet tryck kan skada hjulet och arbetsstycket.

= Anvand de spiral sydda hjulen for initial rengdring for att ta bort gammal blastring, smuts



och rost.

= Byt till I6sa muslinhjul efter varje kornbyte for att jamna ut kornmarken och férbereda for
finare korn.

» Overvaka alltid hjulet for slitage och byt ut det vid behov.

Avfallsinstruktioner

* Korrekt avfallshantering av muslinhjulen &r viktig for att minimera miljopaverkan:
o Kasta anvanda muslinhjul i enlighet med lokala foreskrifter angaende textilavfall.
o Om hjulen ar kraftigt kontaminerade med kemikalier eller farliga material, konsultera lokala
avfallshanteringsriktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

e For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stdd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av tillverkaren. Se till att du har produktinformation tillganglig nar du séker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Tack for din uppmarksamhet
pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro MUSLIN WHEELS
BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2"
ARBOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Tento
produkt je navrzen pro lesténi a ¢isténi kovovych povrchd. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a efektivni
pouziti tohoto produktu, peclivé si preCtéte a dodrzujte nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani muslinovych kotouc¢l dodrzovanim nasledujicich pokyn:
o Vzdy pred pouzitim zkontrolujte kotouce na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
o Pouzivejte kotouce pouze k jejich zamyslenému Gcelu, coz je lesténi a ¢isténi kovovych povrchd.
o Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez necistot, aby se predeslio nehodam.
o Skladujte kotoucCe na suchém, chladném misté&, daleko od pfimého slunec¢niho svétla a vihkosti.
o Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s lesticimi operacemi, véetné prachu a necistot.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pred pouzitim muslinovych kotou¢l dodrzujte nasledujici opatrent:

o Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), véetné ochrannych bryli, rukavic a
respiratoru.

o Ujistéte se, Ze lestici motor je bezpecné namontovan a v dobrém pracovnim stavu.

o Neprekracujte doporucenou rychlost lesticiho motoru, abyste se vyhnuli nehodam.

o Pouzivejte dostatecny pocet sekci, aby byl kazdy kotouc Siroky, jaky vas lestici motor zvladne;
doporucuje se minimalné tfi sekce na kazdy kotouc.

o Nikdy nepouzivejte stejny kotou¢ pro rlizné ¢isla zrna, abyste udrzeli optimalni vykon a
bezpelnost.

o Oznacte kazdy kotouc¢ Cislem zrna a smérem otaceni, abyste se vyhnuli zaméné a prodlouzili
Zivotnost kotouce.

Pokyny pro instalaci a pouziti
¢ Postupujte podle téchto krok{ pro spravnou instalaci a pouziti muslinovych kotoucl:

1. Instalace:

= Ujistéte se, Ze je lestici motor vypnuty a odpojeny od elektrické sité.

= Vyberte vhodnou velikost arboru pro vas motor (1/2", 5/8", 3/4", 7/8" nebo 1").

= Nasadte muslinovy kotou¢ na arbor a pevné ho zabezpecte.

= Dvakrat zkontrolujte, zda je kotou¢ spravné zarovnany a nekolisa pred zapnutim motoru.

2. Pouziti:

= Zapnéte lestici motor a nechte ho dosahnout plné rychlosti, nez kotouc pfiblizite k obrobku.

= Pri lesténi aplikujte mirny tlak; nadmérna sila mdize poskodit kotou¢ a obrobek.

= Pouzivejte spiradlové Sité kotouce pro pocatecni Cisténi k odstranéni starého modrého
povrchu, Spiny a rzi.

= Pfepnéte na volné muslinové kotouce po kazdé zméné zrna, abyste vyhladili stopy po zrné a



pfipravili se na jemnéjsi zrna.
= Vzdy sledujte opotiebeni kotouce a vyménte ho podle potieby.

Pokyny pro likvidaci

e Spravna likvidace muslinovych kotoucd je dilezitd pro minimalizaci vlivu na Zivotni prostredi:
o Likvidujte pouzité muslinové kotouce v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se textilniho odpadu.
o Pokud jsou kotouce silné kontaminovany chemikéliemi nebo nebezpe¢nymi materialy, konzultujte
mistni pokyny pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace
poskytnuté vyrobcem. Ujistéte se, ze mate k dispozici podrobnosti o produktu, kdyz vyzadujete pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni zkusenosti pfi pouzivani
MUSLIN WHEELS BROWNELLS 8" STITCHED MUSLIN WHEEL 1/2" ARBOR. Dékujeme za vasi pozornost k
bezpelnosti!
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